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Fredericton 
October 24, 1994 

Speaker of the New Brunswick 
Legislative Assembly 

Honourable Speaker of the Legislative Assembly: 


Pursuant to subsection 96(7) of the Elections Act. I hereby submit to you the detailed report on 

the official results of the poll held on September 26, 1994 in the electoral district of Tracadie. 


The Order directing that a by-election be held was issued on August 29, 1994. 


In accordance with subsection 96(7) of the Elections Act. I am submitting to you the name of 

the candidate declared elected following this election: the Royal Gazette published the notice of 

proclamation of the election on September 28, 1994. 


Yours very truly, 


Barbara J. Landry 
Chief Electoral Officer 



~ 

Fredericton 
Ie 24 octobre 1994 

Madame la presidente de I' Assemblee 
Legislative du Nouveau-Brunswick 

Madame la presidente de I' Assemblee Legislative, 

En vertu de l'article 96(7) de la Loi electorale, je vous remets Ie rapport detaille des resuitats 
officiels du scrutin qui s'est tenu Ie 26 septembre 1994 dans la circonscription electorale de 
Tracadie. ~ 
Le decret ordonnant la tenue de l'election partielle a ete emis Ie 29 aout 1994. 

Conformement a l'article 96(7) de la Loi electorale, je vous transmet Ie nom du candidat 
proclame elu aIa suite de cette election et la Gazette Rqyale publiait, en date du 28 septembre 
1994, l'avis de proclamation d'election. 

Veuillez agreer, Madame la presidente de l'Assemblee Legislative, I' expression de ma haute 
consideration. 

La Directrice generale des elections, 

Barbara J. Landry ~ 
LJ 
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ORDER-IN-COUNCIL 

HOLDING A BY -ELECTION 


IN THE ELECTORAL DISTRICT 

OF TRACADIE 


DECRET CONCERNANT 

LA TENUE D'UNE ELECTION PARTIELLE 


DANS LA CIRCONSCRIPTION 

ELECTORALE DE TRACADIE 




575 


AUGUST 24. 1994 

94 - 575 

Under subsection 15(1) of the Elections Act, the 

Lieutenant-Governor in Council directs that a writ of 

election for the electoral district of Tracadie be issued on 

the 29th day of August, 1994 and be returnable on the 11th 

day of october, 1994; that the 12th day of September, 1994 be 

appointed as the day for nomination of candidates, and that 

the 26th day of September, 1994 be appointed as polling day. 

'/J(~~'A:.?n~ 
Margarlt Norrie McCain 
Lieutenant-Governor 

This is to certify that the foregoing is • true copy of an Order of the lieutenant·Governor in Council of the 

Je certifie que Ie document qui precede est une copie conforme d'un deeret du lieutenant'1l0uverneur en conseil 


Province of New Brunswick, made on the 24th~OfAu~t / . 
de la province du Nouveau-Brunswick, pris Ie '- ~ 94r' 

Asst. Clerk of the Executive Co neil Il'adjointe au greffier du Conseil exlcutif . 



575 

LE 24 AOOT 1994 

94 - 575 

En vertu du paragraphe 15(1) de la Loi 'lectorale, 

Ie lieutenant-gouverneur en conseil ordonne qu'un bref 

d"lection pour la circonscription 'lectorale de Tracadie 

soit 'mis Ie 29 aoQt 1994 et soit rapport' Ie 11 octobre 

1994; que la date de d'claration des candidatures soit fix'e 

au 12 septembre 1994; et que Ie jour du scrutin soit fix' au 

26 septembre 1994. 

La Lieutenant-gouverneur, 

"'?J(~~?(.?7t~ 
Margar4t Norrie McCain 

This is to certify that the foregoing is • true copy of an Order of the Lieutelllnt-Governor in Council of the 
Je cenifie que Ie document qui preclde est une copie conforme d'un decret du lieutenant1louverneur en conseil 

Province of New Brunswick, made on the 24!1.y of :.. _ a~ /' • 
de la province du Nouveau-Brunswick, pris Ie ~~~~.~ 94 

Am. Clerk of the Executive Council I L'adjointe au greffier du Conseil exe'cutif. 



PROCLAMATION 

Whereas under subsection 15(1) of the Elections 

Act, a by-election is necessary in the electoral district of 

Tracadie; 

And whereas I have thought fit to order and direct 

that a writ of election for the electoral district of 

Tracadie be issued; 

Public Notice is hereby given that a writ of 

election for the electoral district of Tracadie will be 

issued on the 29th day of August, 1994, and be returnable on 

the 11th day of october, 1994; that the 12th day of 

September, 1994 be appointed as the day for nomination of 

candidates, and that the 26th day of September, 1994 be 

appointed as polling day. 

This Proclamation is given 

under my hand and the Great 

Seal of the Province at 

Fredericton, the 24th day of 

August, 1994, in the forty­

third year of Her Majesty's 

reign. 

~~fc..L..~ /1(/~?(.7X~. 

Edmond Blanchard, Q.C. Margaret Norrie McCain 
Attorney General Lieutenant-Governor 

http:1(/~?(.7X


PROCLAMATION 

Attendu que selon Ie paragraphe 15(1) de la Loi 

electorale, une election partielle est necessaire dans la 

circonscription electorale de Tracadie; 

Et attendu que j'ai considere utile d'ordonner 

qu'un bref d'election pour la circonscription electorale de 

Tracadie soit delivre; 

Sachez qu'un bref d'election pour la 

circonscription electorale de Tracadie sera delivre Ie 29 

aoQt 1994 et sera rapporte Ie 11 octobre 1994; que la date de 

declaration des candidatures soit fixee au 12 septembre 1994 

et que Ie jour du scrutin soit fixe au 26 septembre 1994. 

La presente proclamation est 

faite sous mon seing et sous Ie 

grand sceau de la Province A 

Fredericton Ie vingt-quatrieme 

jour d'aoQt 1994 en la quarante~ 

troisieme annee du regne de Sa 

Majeste. 

Procureur General, Le Lieutenant-gouverneur, 

t:7 .. ,J ?J(/~-;l.'??fG-(c--.
~/

Edmond SIan Margaret Norrie McCain 



New..Brunswick 
FORM 2 

WRIT OF ELECTION 
(EI9cIlonI Act. R.S.N.B., ChBp. E - 3, S. fB (f) (11).) 

ELIZABETH THE SECOND. 

BY THE GRACE OF GOD OF THE UNITED KINGDOM. 


CANADA AND HER OTHER REALMS AND TERRITORIES 

QUEEN, HEAD OF THE COMMONWEALTH. 


DEFENDER OF THE FAITH. 


TO Errma Robichaud 

OF Tracadie .55 

(Omit IhIa preamble in case of • bJ-eIedion) 


WE COMMAND YOU that noUce of the time and place of elecllon being duly given. you do cause an election to be 


made according to law of a mentJer to serve In the LegislatlYe Assentiy of our Province of New Brunswick tor 


the electoral dlslrlc:l of ••~<;;I\P.II...t...I:i............................1n the place of ....JB~..J"Q§itJ::............................ . 


(In the case of aby-election. Insert he.... stating cause of vacancy) ...... Reaignati9Jl ....................................... . 


and that you do cause the I'IOIllfnatIon of candidates at such election to be held on the ....~lftb..................... 


day of ....~t.ed:ler....................................next. and that In the 8Y8f1t of a poll being granled, you do cause the 


same to-be held onthe .....twJl.t.y.-::aix. ..................... day of ......8ep.tdler.........................next. and do cause 


the name of such memberwhen 10 .1ecIed. whaIher he be preeenI or 1bsenI, to be certlled to our Chief Electoral 


OffIcer at Fredtrtcton 18 dIreded by law. 


WITNESS our trusty and well beloved Counsellor• 

....~r.!~..~.z;:r.!!..~!r!.................................. 

Ueutenart-GovemorofourProvince of New BrunswlQ(, 

at our ely of Fr&derlcton the .:t"t!ftoty.7..Gtnth............. 

day of .....-t\~~.........................................19 .~..... . 

ByOn:ler: 

Received the within Writ on the ...................................................................day of ............................... 19 ........... 


Returning OffiCer 

L 



FORMULE2 

BREF D'ELECTION 
(Lol illectorallJ, LR.N.-B.• chsp. E-3.1It. 16 (1) (a).) 

EUZABETH DEUX, 
PAR LA GRACE DE DIEU. REINE DU ROYAUME-UNI. 


DU CANADA ET DE SES AUTRES ROYAUMES ET TERRITOIRES. 

CHEF DU COMMONWEALTH. 

D~FENSEUR DE LA FOI. 


DESTINATAIRE: Emna Robichaud 

DlRECTEUA DU SCAUTlN DE LA ClRCatSCAIPTlON ~LECTORALE 

DE TRACADIE I 55 

(Omech C1I pr6embull dan,1e c:u d'wMI 6lec1ion parIieIIe) 

NOUS VOUS ORDONNONS, apriIs qu'avII ell moment at ell lieu en aura 6t6 dOment 00006. de pourvolr. selon 

Ia 101, • r61ect1on d'un <Mput6 • rAssentll6e 16g1s1at1ve cit notre pmvlncl ell Nouveau-Brunswick pour Ia 

~Ion 6lectorale de ...mACADIE.•155 .................. p:u I'8f11)IaCer ....DeDia..~if:r.............................. 

(NI re",* que dans Ie ca. d'une ~n partlelle at IndIquer fgallment II cause de II vacance) 

..............................J\~§!~~!9.!l..........................................._............................................................................. 

at de recevoIr las d6cIaIatIons de candidature • cettl 61ection Ie ....douze...septentu:e...................................... 

at, .'D eSt <*ict6 de t.... un SCtUtIn, de Ie tenlr Ie •..•x.~mk!l~...~.P.t~~..................................................... 

etdefalrerapportellnomellcandldat6k1<Mput6.qu'lIsoIIpr6sertouabsent,inotredlrecteurg6n6raldls6Iect1ons 

• Fredericton. aInsI que Ie prescrlia 101. 

T~"'OIN notre IIdtle It bien-aim' Conseiller • 

..MMg.~l:et..~g::~~..~~n.................................... 

Ueutenant.gouvemeur de notre province du Nouveau­

Brunswick. en notr. viD. de Fredericton. 

Ie ...yioilt:o:MUt..agJJ.t.............................. 19 .... 2f.... 

Paro/tlre: 

Bref reQU 1e .....~9..............J.P..llt:...........................................................19 1.t.............. 


~e.<~!........................ 

L. alrecteur du serulln 



ELECTORAL CALENDAR CALENDRIER ELECTORAL 




New Brullllwick Eleetlon 
Order-In-Council August 24, 1994 
Proclamation Date August 24, 1994 
IBy the Lleutenant-Govemor) 
Dete of Writ I.sued 
Auguet 29, 1994 

1994 
BY-ELECTION SCHEDULE TRACADIE 


ELECTION DATE - SEPTEMBER 26, 1994 


DATE 
ACT 

REFERENCE DAY 
DAYS BEFORE 

POLLING 
AFTER WRIT 

DATE EXPLANATION 

Aua. 29 13-2 Mondav 28 0 Issue of Election Writ 

Aua.31 21-2 (124.1) Wednesday 26 02 Enumerators' Names Given to R.O. 

SeDt. 01 18-1 Thursday 25 03 Issue Proclamation 

SeDt.05 26-1 Mondav 21 07 Enumeration Cj ,~ 

SePt. 07 18-2A Wednesday 19 09 Publish Proclamation 

SePt. 07 18-2B Wednesday 19 09 Publish Notice of Proclamation in Royal Gazette 

SePt. 09 27-1 Friday 17 11 Enumeration Ends 

Sept. 09 28 or 29 Friday 17 11 Post Preliminary Voters Lists 

Sept. 12 14(2" 14(3) 51 52 53 Monday 14 14 Nomination Dav Deadline 2:00 P.M. 

SePt. 12 87.1 (2) Monday 14 14 Write-In Ballot Now Can Be Issued to Applicants 

SePt. 14 99-5 Wednesday 12 16 Publish Notice of Advance Polls 

Sept. 14 26 (2) & 34 (1) Wednesday 12 16 Revision Day 

SePt. 14 57 (1) & (2) Wednesday 12 16 Publish Grant of Poll 

SePt. 15 30-2 Thursday 11 17 Printers Complete Voters List 

SePt. 17 99 to 104 Saturday 09 19 Advance Polls - 1 st Day 

SePt. 19 99 to 104 Monday 07 21 Advance Polls - 2nd Day 

SePt. 22 87.3 (4, Thursday 04 24 Final Return of Write-In Ballots 

Sept. 24 87.3 (4.1) Saturday 02 26 Final Returns of Hospital Write-In Ballots 8:00 P.M. 

Sept. 26 14 (1) Monda--, 0 28 Election Day 

Oct. 04 92 (4) Tuesday -7 35 Official Addition 

Oct. 11 96.1 Tuesday -15 43 Return of Writ 



L t: _.G. r-t. I t ___r--;._ I ~~r~~~....r.s-~.r. 

UI iIIIoctDaIIe du ....._ •••wIc:k 

D6cret en COMeiI 24.oat 1994 
o.ta.r.....~24_ , .... 

(p- .. ~~. 
D......' ...... dullnf 

29.oat 1994 

1994 
, 
CALENDRIER DE L'ELECTION PARTIELLE DE TRACADIE 


DATE DE L'ELECTION - LE 26 SEPTEMBRE 1994 


DATE LOI JOUR 
JOURS AVANT 

SCRUTIN 
JOURS APR~S 

BREF D~TAILS 

29 aoOt 13-2 lundi 28 0 ~mission du bref d'~leetion 

31 aoOt 21-2 (124(11 mereredi 26 02 Liste des travailleurs au D.S. 

01 seDt 18-1 jeudi 25 03 ~mission de I'avis d'election 

05 sept 26-1 lundi 21 07 Debut du reeensement 

07 seDt 18-2A mercredi 19 09 Publication de I'avis d'election 

07 seDt 18-2B mereredi 19 09 Publication de I'avis d'election dans la Gazette rovale 

09 seDt 27-1 vendredi 17 11 Fin du recensement 

09 seDt 28 or 29 vendredi 17 11 Affichage des listes Dreliminaires des electeurs 

12 seDt 14(2', 14(3) 51 52, 53 lundi 14 14 Heure limite des declarations de candidature - 14 h 

12 seDt 87.1 (2) lundi 14 14 Debut de la p~riode d'emission des bulletins Dortant inscriDtion 

14 sept 99-5 mercredi 12 16 Publication de I' avis de serutin Dar anticiDation 

14 seDt 26 (2) & 34 ,n mercredi 12 16 Revision 

14 sept 57 (1' & (2, mercredi 12 16 Publication de I'avis de la de la tenue d'un scrutin 

15 seDt 30-2 jeudi 11 17 AcMvement de la liste des electeurs Dar l'imDrimeur 

17 seDt 99 to 104 samedi 09 19 Serutin par anticipation - Premi6re journee 

19 sept 99 to 104 lundi 07 21 Scrutin Dar anticioation - Deuxi6me journ6e 

22 seDt 87.3 (4) ieudi 04 24 Retour des bulletins portant inscriPtion 

24 seDt 87.3 (4." samedi 02 26 Retour des bulletins Dortant inscriotion - hODitaux - 20 h 

26 seot 14 (1) lundi 0 28 Jour de I'election 

04 oct 92 (4, mardi -7 35 Addition officielle 

11 oct 96.1 mardi -15 43 Retour du bref d'election 



L. 
C.O.R. 
N.D.P. 
P.C. 

IND. 

U 

R 

C 

L. 
C.O.R. 

N.P.D. 

P.C. 

IND. 

U 

R 

V 

ABBREVIATIONS 

LIBERAL 
CONFEDERATION OF REGIONS 
NEW DEMOCRATIC PARTY 
PROGRESSIVE CONSERVATIVE 
INDEPENDENT 
URBAN 
RURAL 
CITY 

ABREVIATIONS 

LIBERAL 
CONFEDERATION OF REGIONS 
NOUVEAU PARTI DEMOCRATIQUE 
PROGRESSISTE-CONSERVATEUR 
INDEPENDANT 
URBAINE 
RURALE 
VILLE 



CHAPITRE I CHAPTER I 

RETURNING OFFICER DIRECTRICE DU SCRUTIN 



RETURNING OFFICER 

DIRECTRICE DU SCRUTIN 


ELECTORAL DISTRICTI 
CIRCONSCRIPTION NAME 1 OCCUPATIONI OFFICIAL OFFICEI 

~LECTORALE NOM PROFESSION BUREAU OFFICIEL 

Tracadie Emma Robichaud Retired 1 
Retrait~ 

3584 Principale Street 
Tracadie 
New Brunswick 
EOC 2BOI 
3584, rue Principale 
Tracadie 
Nouveau-Brunswick 
EOC 2BO 



CHAPITRE II CHAPTER II 

ELECTED CANDIDATE CANDIDAT ELU 



ELECTED CANDIDATE 

CANDIDAT ELU 


NAME OF M.L.A.I 
NOM DU D~PUT~ 

ELECTORAL 
DISTRICTI 

CIRCONSCRIPTION 
~LECTORALE 

PARTY 
AFFILIATIONI 

APPARTENANCE 
POLITIQUE 

OCCUPATIONI 
PROFESSION 

HOME ADDRESSI 
DOMICILE 

Elvy Robichaud Tracadie Progressive 
ConservativeI 
Progressiste-
Conservateur 

Teacherl 
Enseignant 

P.O. Box 535 
Tracadie 
New Brunswick 
EOC 2BOI 
C.P.535 
Tracadie 
Nouveau-Brunswick 
EOC 2BO 



CHAP"rER III CHAPITRE III 

SYNOPTIOUE TABLE OF RESULTS TABLEAU SYNOPTIOUE DES R~SULTATS 

J 




EXPLANATORY NOTES CONCERNING NOTES EXPLICATIVES DU 
THE SYNOPTIC TABLE TABLEAU SYNOPTIQUE 

COLUMN A INDICATES THE NUMBER OF REGISTERED ELECTORS FOLLOWING LA COLONNE A INDIQUE LE NOMBRE DES ~LECTEURS INSCRITS APR~S R~VISION. 
REVISION. 

COLUMNS B. C. D AND E, INDICATE THE NUMBER OF VOTES CAST FOR EACH LES COLONNES B. C. D. ET E INDIQUENTLE NOMBRE DE VOTES ATIRIBU~S A 
CANDIDATE. 	 CHAQUE CANDIDAT. 

THE FOLLOWING COLUMN INDICATES THE NUMBER OF CANDIDATES. LA COLONNE SUIVANTE INDIQUE LE NOMBRE DE CANDIDATS. 

COLUMNS F AND G INDICATE THE NUMBER OF VALID BALLOTS AND THE NUMBER LES COLONNES F ET G INDIQUENT LE NOMBRE DE BULLETINS VALIDES ET LE 
OF REJECTED BALLOTS. NOMBRE DE BULLETINS REJET~S. 

COLUMN H INDICATES THE TOTAL NUMBER OF VOTES CAST BY THE ELECTORS. LA COLONNE H INDIQUE LE TOTAL DU VOTE EXERC~ PAR LES ~LECTEURS. SOIT 
THAT IS. THE SUM OF THE VALID BALLOTS AND THE REJECTED BALLOTS. L'ADDITION DES BULLETINS VALIDES ET DES BULLETINS REJET~S. 

THE LAST COLUMN INDICATES THE SIZE OF THE MAJORITY OBTAINED BY LA DERNI~RE COLONNE INDIQUE LA MAJORIT~ OBTENUE PAR LE CANDIDAT t:LU. 
THE ELECTED CANDIDATE . 

.. PERCENTAGES 	 •• POURCENTAGES 

COLUMNS B. C, D. or E 	 X 100 LES COLONNES B. C. D au E X 100 
F F 

THE PERCENTAGE OF VOTES CAST FOR THE REGISTERED POLITICAL PARTIES WAS LE POURCENTAGE DU VOTE ATIRIBU~ AUX PARTIS POLITIQUES AUTORISt:S A t:Tt: 
CALCULATED BY MULTIPLYING THE NUMBER OF VOTES CAST FOR EACH CALCUL~ EN MULTIPLIANT PAR CENT (100) LE NOMBRE DE VOTES ATIRIBUt:S A 
CANDIDATE BY ONE HUNDRED (1001, AND THEN DIVIDING THE PRODUCT BY THE CHAQUE CANDIDAT. ET EN DIVISANT LE R~SULTATPAR LE NOMBRE DE BULLETINS 
NUMBER OF VALID BALLOTS. VALIDES. 

~. I ,,-/ ~., 'u L~-L'L:L'L~'L'L~'L'L~~~ 




SYNOPTIC TABLE OF RESULTS 

TABLEAU SYNOPTIQUE DES RESUL TATS 


ELECTORAL 
DISTRICT I 
CIRCONSCRIPTION 
tLECTORALE 

REGISTERED 
ELECTORS I 
~LECTEURS 
INSCRITS 

L.IL. C.O.R.I 
C.O.R. 

N.D.P.I 
N.P.D. 

P.C.I 
P.C. 

NUMBER OF 
CANDIDATES I 
NOMBRE DE 
CANDIDATS 

VAUD 
BALLOTS I 
BULLETINS 
VAUDES 

REJECTED 
BALLOTS I 
BULLETINS 
REJETtS 

VOTES 
CAST I 
VOTE 
EXERct 

MAJORITY I 
MAJORIT~ 

A B C 0 E F G H 

Tracadie 12,333 4249 75 Nil 5605 3 9929 97 10,026 1356 

42.79 0.76 56.45 

PROGRESSIVE CONSERVATIVE CANDIDATE ELECTED I 
CANDIDAT tLU PROGRESSISTE-CONSERVATEUR 

SEE EXPLANATION NOTES RE 
CALCULATIONS OF PERCENTAGES PAGE 221 
VOIR NOTES EXPLICATIVES POUR LE 
CALCUL DES POURCENTAGES PAGE 22 

DISTRIBUTION OF SEATS IN THE LEGISLATIVE 
ASSEMBLY AS OF OCTOBER 24, 1994 I 
RtPARTITION DES SI~GES A L' ASSEMBLtE 
LtGISLATIVE LE 24 OCTOBRE 1994 

L I L. 
C.O.R. / C.O.R. 
P.C./ P.C. 
N.D.P. I N.P.D 
IND. liND. 

43 
8 
6 
1 
2 

58 



CHAPITRE IVCHAPTER IV 

TABLE INDICATING THE NUMBER TABLEAU INDIQUANT LE 
OF VALID BALLOTS CAST FOR NOMBRE DE BULLETINS VALIDES 

EACH CANDIDATE ATTRIBUES A CHAQUE CANDIDAT 



TABLE INDICATING THE NUMBER OF VALID BALLOTS CAST FOR EACH CANDIDATE 

TABLEAU INDIQUANT LE NOMBRE DE BULLETINS VALIDES ATTRIBUES A CHAQUE CANDIDAT 


CANDIDATE ELECTED I CANDIDATES DEFEATB) I 
CANDlDATau CANDIDATS DB=AfTS 

B.ECTORAL NAME I PARTY VALID NAME I PARTY VALID MA.tORI1Y I 
DISTRICT I NOlI AFR.IA11ON I BAU..OTS I NOlI AFR.IA11ON I BAU..OTS I ~ 

ClRCONSCRIPTION APPAR1'BIANCE BW.EI1NS APPAR'II:NANCE IIUlI.E11NS 
B.EcTORALE POl.ITIOlE VAIJDES POI.J11O.UE VAI..IDES 

TRACADIE Elvy Robichaud P.C.lP.C. 5605 
Aquila Comeau L.IL. 4249 1281 

Gis~le Blanchard C.O.R.lC.O.R. 75 

Nil N.D.P./N.P.D. 



CHAPTER V CHAPITRE V 

RECAPITULA"nON SHEETS BY FEUILLES RECAPITULATIVES 
POLLING DIVISIONS PAR SECTION DE VOTE 



RECAPITULATION SHEET I FEUlllE RECAPITULATIVE 
NEW BRUNSWICK ELECTIONS ACT, Section 92(4) I NOUVEAU BRUNSWICK lOI £lECTORAlE, article n 
92(4), &6-1382141811 

Date of Election September 26, 1994 
Date de I'election Ie 26 ssptellbe 1994 

Polling Divisions I Sections de vote Votes Counted For (name of each cendidate) I Votes donnas a (nom de chaque candidet) 

OBSERVATION 

! 
(As to the 

... state 

:! ~ of the election 'Ib- i~ papers as.!!! ,! 
~ ~ 0 ... received 

Nol Nama of City, Town Total o c: from the 0 ..!!! f! .c:!l 
no Village or Parish I ~ § ~ QI Deputy'II 5 :::; 

t! ~Cite, ville l ~ 
(I) ,! Returning 

village ou paroisse ..!!! ..!!! ~~ 2 011 Officer)1:I 1> ,t ... ~ i c" ... ..,., l!! .!e ~ ,,!!'" 0 di~ (d'apr"s les l!! ~ ;. I.i.i :i!: c: (I) 

~ :::! 
<':>0 -;·l 

~t!-t-t .... :.tI documents~ i~ "b III e 0"1) 
... 0 ~ i~ "I) (I) ~~e~ ~ ~ ayanto QI QI~ ,!.c:
i .~ i~ ii ~~ c" li 1di1:~ 11 servi au scrutin 

~ 
c: 0 ·l::;:

$$ i ~ ~~ ~'t5~~ ~~ envoyee par Ie 
scrutateur) 

Adv PolI/Par Tracedia R 48 0 43 91 3 94 
Anticipation 

Adv PolllPar Tracadie R 114 0 181 295 1 296 
Anticipation 

Write-In- R 77 0 58 135 7 142 
Ballotsl 
Bulletins 
Ponant 
Inscription 

Mobile 1 HOpital de Tracadie Inc R 8 2 6 16 0 17 16 

Mobile 2 Villa St-Josaph R 18 0 6 24 3 61 27 

Mobile 3 Foyer Basque R 11 1 5 17 4 27 21 

4 Cowan's Creek R 40 6 89 135 1 197 136 

5 Ste-Rose R 110 2 162 274 i 0 391 274 
I 

6 Six-Roads/Ste-Rose R 115 3 170 288 7 398 295 

7 Six-Roads/Four-Roads R 101 3 144 248 3 399 251 

8 Losier Settlement R 99 2 164 265 2 348 267 

9 Pont-Landry Nord R 107 3 160 270 1 327 271 

10 Pont-Landry Sud R 99 4 144 247 1 220 248 

11 Village de St-Isidore Est R 104 3 150 257 1 321 258 

12 Village de St-Iaidore R 117 1 150 268 5 343 273 
Ouest 

13 Bois-Gagnon/Haut Tilley R 102 4 106 212 1 269 213 
Road 

14 Hacheyville/Ouguayvilie R 74 1 103 178 5 257 183 

15 Duguayvilie/Bois-Bianc R '14 , 94 209 1 388 210 

16 Tilley Road R 105 , 111 217 1 321 218 

17 G auvreau/Patit-Tracadie R 73 7 120 200 0 245 200 

18 AlderwoodlRivi"re-a-la- R 133 1 143 277 7 401 284 
Truite 



RECAPITULATION SHEET I FEUILLE RECAPITULATIVE 
NEW BRUNSWICK ELECTIONS ACT, Section 92(4) I NOUVEAU BRUNSWICK LOI ELECTORALE, article 
92(4), 66-1302141811 

Date of Election September 26. 1994 
Date de 1"lection 1e26~1994 

Polling Divisions I Sections de vote Votes Counted For (name of each candidate) I Votes donnes 1\ (nom de chaque candidat) 

Nol 
no 

Name of City, Town 
Village or Parish I 

Cite, ville 
village ou paroisse 

Total 

19 St-Irenee R 232 0 102 334 0 399 334 

OBSERVATION 
(As to the 

state 
of the election 

papers as 
raceived 
from the 
Deputy 

Returning 
Officer)1 

(d'apr6s les 
documents 

avant 
servi au scrutin 
envoyee par Ie 

scrutateur) 

l .I_______2_o____I-_Be__n_Oi_~_O_ffi_lc_e_~_t_-I_~_n_'e__~--R_I~-'5-7__~--0--~-'-4-8--+_--+_--30-5--~~---0--~--3-80--~--3-0-5~~----------~ 
21 Saumarez R 148 2 158 308 1 362 309 

22 

23 

- 24A 

J 24B 

25A 

258 

Canton des Basquesl 
Pointe-6-Bouleau 

Ville de Tracadie-Sheila 
(Quamer-Tracadie) 

Ville de Tracedie-Sheila 
(Quamer Tracadie) 

Ville de Tracedie-Sheila 
(Quart!er Tracedie) 

Ville de Tracedie-Sheila 
(Quamer de Tracedie) 

Ville de Tracedie-Sheila 
(Quamer de Tracedie) 

R 

R 

R 

R 

R 

R 

69 3 125 197 2 258 199 

83 171 255 4 337 259 

69 123 193 o 235 193 

55 1 114 170 233 171 

60 117 178 217 179 

66 o 154 220 6 272 226 

~ JI_____2_6____~~V_iII_e_d_e_T_ra_C_ed__ie_-S_h_e_ila__~_R~J-__9_7__~_2--~--'-7-6~~~~_2-7-5--~r---2__~--3_5-7--+_-2-7-7--+_____-------1(Quamer de Tracedie) 

27 Ville de Tracadie-Sheila R 85 2 158 245 2 317 247 
(Quartier de Tracedie) 

J 

-

28 

29 

30 

31 

32 

Ville de Tracedie-Sheila 
(Quartier de Tracedie) 

Ville de Tracedie-Sheila 
(Quamer de Tracedie) 

Ville de Tracedie-Sheila 
(Quamer de Tracedie) 

Ville de Tracedie-Sheila 
(Quamer de Tracedie) 

Pointe-I\-Boulaau 

R 

R 

R 

R 

R 

69 o 104 173 o 250 

85 186 272 o 337 

125 2 121 248 o 331 

89 3 138 230 2 299 

18 0 63 81 0 90 

33A Val-Comeau R 70 1 127 198 2 233 

173 

272 

248 

232 

81 

200 

~1I____3_3_8____~_v_a_I-_c_om__ea_u________-I__R~~_8-8__+--2__~___94__~__~__'8-4__~~__2__~__2-2_8__~_'-8-6~~________--1 

I -1I.._____3_4_______TR_r:_;_~_~_=u_~_ea_c_h_'______~__R~~_'0_4__~__, __~__9_9__~__~__20_4__~___0__~__2_84__~__2_0_4__~________~ 



RECAPITULATION SHEET I FEUILLE RECAPITULATIVE 
NEW BRUNSWICK ELECTIONS ACT, Section 92(4) I NOUVEAU BRUNSWICK LOI ELECTORALE, article 
92(4), 66·13821<11811 

Date of Election September 26, 1994 
Date de I'election Ie 26 8IIpf8l11b", 1994 

Polling Divisions I Sections de vote Votes Counted For (name of each candidate) I Votes donnes ~ (nom de chaque candidat) 

Nol 
no 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

Name of City, Town 
Village or Parish I 

Cite, ville 
village ou paroisse 

Haut-Sheila (East) 

St·Pons 

Haut-Sheila (Ouest) 

LeechlPointe-lt-Tom 

Pont·la-France (Ouest) 

Pont-la-France (Est) 

Total 

R 98 4 130 

R 129 107 

R 142 146 

R 136 o 156 

R 126 117 

R 80 o 162 

4249 75 5605 

Total 

232 6 

237 4 

289 2 

292 o 

244 3 

242 3 

9929 97 

284 238 

309 241 

375 291 

371 292 

331 247 

314 245 

12333 10026 

OBSERVATION 
(As to the 

state 
of the election 

papers as 
received 
from the 
Deputy 

Returning 
Officerll 

(d'aprllsles 
documents 

ayant 
seM au scrutin 
envoyee par Ie 

scrutateur) 

Emma Robichaud Tracadie No. Date of Official Addition M/M D/J VIA 
Returning Officer I Directrice du scrutin Electoral District I Circonscription electorale No. 55 Date de I'addition officielle 11 04 94 



CHAPITRE VI CHAPTER VI 

VOTING STATISTICS STATISTIQUES DU RECENSEMENT DES VOTES 




-I..•i 
Q.,. (fIr.. _I 

0 Urban 
Urbaine 

0" 
m~ 
fliill') 
tItI 
mS 
<0
0­
n!i-

,j:Io 
0 

Rural 
Rurale 

,j:Io 
0 

Total 

...& ,..., 
w 
w 
w 

Registered electors 
~Iecteurs inscrits 

w 
0 
co 

Average number of registered electors per polling division 
Nombre moyen d'~Iecteurs inscrits par section de vote 

,..., Polling Stations 
Bureaux de vote 

"" tI<z«~
-IQ"m
Sl-lZ0 
"'CIm$;ln
"",,>-I"~0-:II -I 

i " --I 

W 
(g 
0 

Registered electors who voted at advance polls 
~Iecteurs inscrits qui ont vot~ par anticipation 

W 
...& 

0) 

~ 

% of votes cast at advance polls in relation to total votes cast 
% du vote par anticipation par rapport au vote exerc~ 

,j:Io 
,j:Io 

Polling Stations 
Bureaux de vote 

<,,<
tlO~~cn! GJ 
gJ;jj~
Cc..tl0
-10,,-1zc-<o

:II_ z 

(g 
0) 
w 
0) 

Registered electors who voted on polling day 
~Iecteurs inscrits qui ont vot~ Ie jour du scrutin 

co 
...& 

,..., 
(g 

~ 

% of electors who voted on polling day in relation to registered 
electors including votes cast at advance polls 
% des ~Iecteurs qui ont vot~ Ie jour du scrutin par rapport aux 
~Iecteurs inscrits incluant Ie vote par anticipation 

,j:Io 
0) 

Total number of Polling Stations 
Nombre total des bureaux de vote 

(g 
(g,..., 
CD 

Valid Ballots 
Bulletins valides 

~< 
-I~ 
GJGJd 
~ ;!
gj~r; 
i~ 

(g 

'" 
Rejected ballots 
Bulletins rejet~s 

...& 

0 
0,..., 
0) 

Total 

,..., 
...& 

co 
A verage number of electors who voted per polling station 
Nombre moyen d'~Iecteurs qui ont vot~ par bureau de vote 

tJ) 
-I 

~ -
~ 
p ­
c: 
m< 
tJ)0 

0-1
C: 2 
:DC) 
mtJ)
0-1m» 

2-1tJ)_ 
mtJ) 
3:-1me=; 
2tJ)
-I 
C 
m 
tJ) 

<o 
-I 
m 
tJ) 



CHAPITRE VII CHAPTER VII 

GENERAL INFORMATION INFORMATIONS GENERALES 



! 

GENERAL INFORMATION 

INFORMATIONS GENERALES 


ELECTORAL DATE ORDER DEADLINE FOR DATE OF POLLS I 
DISTRICT I WAS ISSUED I NOMINATIONS I DATE DU SCRUTIN 

CIRCONSCRIP1'ION DATE DE L'i!MISSION DATE LIMITE DE LA 
i!LECTORALE DU Di!CRET MISE EN CANDIDATURE 

Tracadie August 29, 1994 September 12, 1 994 September 26, 1994 
Ie 29 aoOt 1994 Ie 12 septembre 1994 Ie 26 septembre 1994 
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1RACADIE "UTARY AREA 
ZONE "UT~ 0[ 1RACAOI[ 

~. 

Office of the Ch ief Electoral Officer 
Bureau de 10 Directrice generale des Elections 

SCALE ~' '''" , ECHELLE
I'IL r ;--- ­ -~ 4;t1 lUO 

Project: Trococfle By-Election 
PraJet: tledion Partielle de Tracadie 

Date: Septem ber 26, 1994 
Dcte: Ie 26 septembre 1994 

Returning Officer: Emma Robichaud 
Directrice de Scrutin: Emmo Robichaud 

Electoral District Tracadie 
I:iectorale: Tracadie 

5S-Tracadie 



Cuf El.ctor~= "idiOM 
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